
EXPLANATORY NOTE

INTERNATIONAL VALUE SAPIEGA PARK (SAPIEGA RESIDENCE,
TERRITORIES OF TRINITOR MONASTERY AND HOSPITAL BUILDING

COMPLEX PART)) AND ITS ACCESS MANAGEMENT IDEAS OPEN
ARCHITECTURAL PROJECT COMPETITION

URBAN IDEA

THE ENTIRE PARK AREA IS DIVIDED INTO SEVERAL ZONES:
- HISTORY OF THE HISTORICAL BAROQUE PARK (PARTER),
RESTORING THE STRUCTURE OF THE FORMER PARK TRAILS,
EXISTING VEGETABLES ARE PRESERVED BY COMPLEMENTATION
FRAGMENTS OF NEW PLANTATIONS, IN THE PERIPHERAL
WHEN INSTALLING TRACTION POINTS
- THE ENGLISH-TYPE PARK AREA IN THE SOUTHERN TERRITORY,
FOR COMMUNITY NEEDS, MORE ACTIVITIES
AND ACTIVITIES FOCUSING ON THE PLANTING OF NEW PLANTS
AND HANDLING, THE FENCE IN THIS PART IS DISASSEMBLED AND THE
PARK
THE TERRITORY IS SIGNIFICANTLY EXPANDED
- THE EASTERN AND WESTERN AREA OF VARIOUS INSTALLATIONS
TRACTION POINTS MARKED EXISTING FOR INSTALLATION IN THE
EASTERN PART
HEALTH TRACK, ETC.
- YOUTH IN THE PARK ACCESS, AT ANTAKALNIO STREET
ACTIVE RECREATION AREA FOR ACTIVE ENTERTAINMENT
FOR THE BENEFIT OF THE ENTIRE QUARTER COMMUNITY
- MODERN IN THE YARDS PROPOSED AMONG MODERN BUILDINGS
TRACK AND PLANT MANAGEMENT
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ARCHITECTURAL IDEA

THE BASIS OF THE ARCHITECTURAL IDEA - IN THE HISTORICAL
BAROQUE PARK IN THE AREA (PARTER) WITH MODERN MEASURES TO
RESTORE THE PARK STRUCTURE OF TRAILS AND IN OTHER NEWLY
MANAGED AREAS TO CREATE COMFORTABLE MULTIFUNCTIONAL
MEANS WITH MODERN MEANS SPACES FOR USE BY ALL MEMBERS OF
THE COMMUNITY.
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DESCRIPTION OF DECISIONS OF THE DESIGNED PLOT (TERRITORY);
FUNCTIONAL PLANNING OF THE DESIGNED PLOT (TERRITORY)

THE TERRITORY IS DIVIDED INTO SEVERAL FUNCTIONAL ZONES (AS
ALREADY MENTIONED IN THE URBAN IDEAS SECTION):
- PARTERAL ZONE WITH THREE FUNCTIONAL ZONES
1. PARK HALL
2. BAROQUE PARK
3. ACCESS TO THE SAPIEGA CHAMBER HALL
- INTERNAL PARK AREAS
1. EASTERN PARK AREA WITH HEALTH TRAIL, PAVILION
AND FLOWERING
2. WESTERN PARK AREA WITH THE OLDEST VILNIUS JULY,
COVERED ORGANISM, FOR HOUSE INSECTS
- SOUTH PARK AREA
1. THE PARK IS EXPANDED (BY DISASSEMBLING THE EXISTING FENCE
AND BUILDING NEW ALONG ANTAKALNIO STREET), A NEW SOUTHERN
IS FORMING ENTRY
2. INSTALLATION OF AMPHITATH FOR COMMUNITY EVENTS
3. INSTALLATION OF A CHILDREN'S PLAYGROUND
4. IMPLEMENTATION OF THE HEALTH TRACK FROM THE EASTERN
ZONE
5. NEW PLANTS PLANTED

TRANSPORT AND PEDESTRIAN SOLUTIONS (ROAD VEHICLES, BICYCLES
PARKING, MOVEMENT OF SERVICE TRANSPORT ON THE DESIGNED
PLOT

THE CIRCULAR ROAD PROVIDED FOR THE TRANSPORT IN SERVICE OF
THE PLOT,
DISABLED (TWO PARKS WITH THE POSSIBILITY OF EXTENDING THE
NUMBER OF SEATS).
IN THE PARK AND IN THE ENGLISH PARK AREA, SOFT COVERED TRAILS
- FROM 2.5 TO 3 M WIDTH.
HEALTH TRACK WITH SPECIAL COATING.
INSIDE TERRITORIES (IN THE YARD, ETC.) TRAILS WITH HARD
SURFACES.
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DESCRIPTION OF PARTER HANDLING SOLUTIONS

IN THE PARTER AREA, AS IN THE WHOLE MANAGED PLOT, ALL
EXISTING PLANTS (TREES, ETC.), WITH MINIMUM GRAINING OR
TREATMENT OF DAMAGED AND DISEASED TREES.
SHRUBS AND LOW FLOWERS PLANTED IN PART OF TREE-FREE AREAS
ORNAMENTS SYMBOLIZING THE REPLY OF THE BAROQUE PARK.
THE TRAILS ARE FORMED ACCORDING TO THE HISTORIOGRAPHICAL
MATERIAL OF THE SURVIVING
BAROQUE PARK, WHEN MAKING THEM 3 M WIDTH, WITH A SOFT
COATING
(GRANITE CRUSHING, BONDED MASTIC). BENCHES AND TRASHES TO BE
BUILT BY THE TRAILS.
IN THE TERRITORY OF THE PARTER, THE "PARK HOLO" AREA IS
DISTINCTED, WHICH IS COVERED
WITH HARD SURFACE AND IS INTENDED FOR EVENTS, MEETINGS,
EDUCATIONAL LESSONS, ETC.
NEW STAIRS, PANDUS FOR PEOPLE WITH DISABILITIES, ARE TO BE
INSTALLED AT THE GATE
TO THE TERRITORY OF SAPIU PALACE. CREATING TERRACES FOR
SHRUBS AND PERENNIALS.
A TRACTION POINT TO BE INSTALLED IN THE NORTH EAST CORNER -
VIJOKLIŲ ALLEY-TUNNEL.
PARTERN LIGHTING (EXCLUDING THE "PARK HOLO" AREA) IS MINIMUM,
LIGHTING ON LOW ROUTES ONLY - THIS IS TO AVOID LIGHT
POLLUTION.
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DESCRIPTION OF EXISTING AND NEW LANDSCAPE MANAGEMENT
SOLUTIONS

DESIGN DECISIONS TAKE INTO ACCOUNT THE PRESERVATION AND
HIGHLIGHTING OF THE NATURAL STRUCTURE AND ECOLOGICAL
BALANCE OF THE SAPIEGA PARK AND ITS ACCESS. PRESERVATION,
MAINTENANCE AND DEVELOPMENT OF EXISTING PUBLIC FUNCTIONAL
NEEDS IN THE PARK AREA. AREAS ARE DEVELOPED FOR RECREATION,
EDUCATION AND REPRESENTATION OF EXISTING HERITAGE FOR
VISITORS OF THE PARK. BAROUS PATTERNS ARE CREATED IN HIGHER
LIGHTED PARTS OF THE PARK IN THE FORM OF LOW HEDGES. PLANNES
FOR PERMANENT FLOWERS OF BAROQUE PATTERNS ARE PLANNED IN
PLACES WHERE THE LARGEST SHADOW PRESENCE. AT THE MAIN GATE
OF THE PARK (IN THE WESTERN PART) THE FENCE WALLS ARE
RECOMMENDED TO BE PLANTED WITH VIBRATION EVERY PLANTS. IT
WOULD SERVE NOT ONLY AS AN AESTHETIC ELEMENT, BUT ALSO
FUNCTIONED AS A NOISE REDUCTION. IN THE NORTH EAST CORNER OF
THE CENTRAL PARK OF THE PARK, IT IS RECOMMENDED TO CREATE A
TRACTION AREA COVERING MASSIVE MASONRY WALLS. IT IS PROPOSED
TO INSTALL PERGOLES WHICH ARE RECOMMENDED TO BE PLANTED
WITH VEGETABLES. IN THE EASTERN PART OF THE LEMON PARK, NEAR
THE STAIRS TOWARDS THE PALACE, IT IS PROPOSED TO INSTALL A
COLORFUL FLOWERING PLACE, WHICH, TOGETHER WITH THE PALACE,
WILL CREATE A MAXIMUM STRONG ATTRACTION POINT IN THIS PARK
AREA. SPORTS RECREATION AREA IN THE WESTERN PART IS PLANTED
MINIMUM, ONLY WITH RELAXATION OF STRONG SPORTS OF SPORTS
EQUIPMENT OR EQUIPMENT. OPTIONAL VARIOUS SHRUBS NEED
CAREFUL CARE. ON THE WESTERN SIDE OF THE PARK, A SLOPE NEXT
TO THE STREET IS RECOMMENDED FOR PLANTING IN GROUPS OF LOW
HIGH SHRUBS LOCATED AT THE ENTRANCE GATE. IT IS ONE OF THE
BARRIERS TO NOISE REDUCTION. RECOMMENDED PLANTS RESISTANT
TO URBAN POLLUTANTS, BEAUTIFULLY FLOWERING IN SPRING, AND
ATTRACTIVE AUTUMN - LOCATING PLANTS OR THEIR ALTERNATIVES. In
the south-western part of the park, it is planned to set up a GEOCUPOL -
ORAZERRY. AN UNUSUAL TRACTION PLACE FOR VISITORS CAN SERVE
AS A MINI CENTER OF NATURE KNOWLEDGE-EDUCATION. IT CAN
ORGANIZE VARIOUS ACTIVITIES FOR VISITORS. THESE COULD BE
VARIOUS INDOOR PLANT EXPOSURES, THERAPY ACTIVITIES,
BUTTERFLY HOUSES, ETC. NEAR GEOCUPOL RECOMMENDS TO CREATE
AN ATTRACTIVE SHADOW TOLERANCE PLANT IN THE CENTER OF
WHICH TO BUILD AN INSECT HOUSE WITH EDUCATIONAL MATERIAL
ABOUT INSECTS AND THEIR BENEFITS FOR THE PARK. MORE ACTIVE
ACTIVITIES OF VISITORS ARE PLANNED IN THE COMMON USE AREA -
CHILDREN'S PLAYGROUNDS, AMPHITATE, HEALTH TRAIL.
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THIS PLACE IS THE MOST EXPOSED TO THE SUN, SO IN ORDER TO
PREVENT THIS SITUATION, IT IS RECOMMENDED THAT HIGH LEVELS
ARE RECOMMENDED, PLANTED FOR PLANTING A LITTLE QUANTITY OF
TREES, WHICH WOULD BE SUSTAINABLE ZONES BETWEEN STATIONARY
INSTALLATIONS ARE SEPARATED BY SOFT GROUPS OF SHRUBS, WHICH
ARE CREATED SPRING FLOWER ACCENTS IN THE LAWN, CREATING
IMMEDIATE “WOW” EFFECTS. AT THE PARTS OF THE PARK IN THE
SOUTHERN PART, ATTRACTIVE PLANTS AND THEIR AREAS ARE
RECOMMENDED AT VARIOUS SEASONS. THESE GROUPS OF SMALL
TREES AND SHRUBS BEAUTIFULLY FLOWERING IN THE CHANGE OF
LEAF OR FRUIT IN SPRING AND AUTUMN. IN THE EASTERN PART, IN
THE COMMON USE AREA, IT IS RECOMMENDED TO CREATE A GREEN
AREA - FLOWERING (OR ITS ALTERNATIVE) AS A POINT OF
ATTRACTION FOR VISITORS. CREATING PERENNIAL FLOWER BEDS.
INVITE VISITORS OF THE ROSE OR OTHER FLOWER COMPOSITION TO
MOVE THROUGHOUT THE PARK AND FIND NEW CHANGING ACCENTS.

RECOMMENDATIONS FOR THE CONSERVATION AND MAINTENANCE OF
EXISTING TREES

DESIGN SOLUTIONS ARE MADE IN ANY EFFORT TO PRESERVE ALL THE
TREES IN THE TERRITORY. SPECIALISTS (ARBORISTS, ECOLOGISTS,
DENDROLOGS, BIOLOGISTS, ETC.) WILL BE ADVISED TO ADVISE ON
MATERIAL STORAGE, DISPOSAL, PRIMING, FORMATION, TREATMENT,
ETC.

RECOMMENDED MEASURES FOR PHYSICAL PROTECTION AND
REPRESENTATIVENESS OLDEST VILNIUS LIEVES

TO IMPROVE THE CURRENT CONDITION OF THE PROTECTED PULP, IT IS
INTENDED TO REMOVE HARD COATINGS FROM THE WOODEN TRUNK,
TO INSTALL A DECORATIVE FENCE - A BARRIER WHICH WOULD NOT
ALLOW VISITORS TO MENTION ON THE TREE. APPLY NATURAL WOOD
MULCH IN THE TREE POLA ZONE. It is RECOMMENDED THAT A MORE
INFORMATIVE STAND BE RECOMMENDED, WHICH MENTION NOT ONLY
THE STATISTICS OF THE TREE ITSELF BUT DESCRIBES THE VALUE OF
OLD TREES FOR THE ENVIRONMENT FOR THE BENEFIT OF
BIODIVERSITY. SUCH STAND FOR EDUCATION OF SERVANTS AND PARK
VISITORS. ARBORISTS WITH SPECIAL CERTIFICATION IN THE FIELD OF
MAINTENANCE OF OLIVE TREES SHOULD BE INVITED TO ESTABLISH
THE CURRENT ASSESSMENT AND FOLLOW-UP MAINTENANCE PLAN.
THESE SPECIALISTS WILL ADVISE DESIGNERS ON TRAFFIC AND COVER
REPLACEMENT SOLUTIONS.

RECOMMENDED INDICATIVE LIST OF PLANTS

RECOMMENDED PLANT RANGE INCOMPLETE AND OPTIONAL. PLANTS
CAN BE EXCHANGED TO EQUIVALENT EQUIVALENTS OF A SIMILAR
HABIT. FOLLOWING SOLUTIONS WOULD BE COORDINATED WITH
ECOLOGISTS, BIOLOGISTS, DENDROLOGISTS, ARBORISTS AND OTHER
SPECIALISTS, AS WELL AS LOCAL COMMUNITIES.
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Nr. 
Number 

Vieta plane 
Place in the 
plan 

Rekomenduojamų augalų pavadinimai lietuviškai / lotyniškai 
Names of recommended plants in Lithuanian / Latin  

Rekomenduojamas 
kiekis  
Recommended 
quantity 

1. Aktyvaus 
poilsio zona 
Active 
recreation area 

    

1.1. Krūmų grupės  
Groups of 
shrubs 

Paprastosios alyvos 'Krasavitsa Moskvy' / Syringa vulgaris 
'Krasavitsa Moskvy'  

6 

1.2. Krūmų grupės  
Groups of 
shrubs 

Karpytalapė stefanandra ‘Crispa’ / Stephanandra incisa ‘Crispa’ 60 

2. Tvoros dalis 
prie vakarinių 
vartų 
Part of the 
fence at the 
west gate 

    

2.1. Tvoros dalys 
abipus vartų 
apželdintos 
vijokliniais 
augalais 
Parts of the 
fence on both 
sides of the 
gate are 
planted with 
climbing plants 

Gebenė lipikė / Hedera helix L. 200 

3. Barokinio 
parko replikos 
Replicas of a 
baroque park 

    

3.1. Barokinio 
parko replikos - 
formuotos 
gyvatvorės 
elementas 
Replicas of the 
Baroque park 
are an element 
of a formed 
hedge 

Tarpinis kukmedis / Taxus media  4360 

    



3.2. Barokinio 
parko replikos - 
gėlyno 
elementas 
Replicas of the 
Baroque park 
are an element 
of the flower 
garden 

Mažoji žiemė / Vica minor  1120 

  
Epimedis / Epimedium ×  1120 

4. Varteliai su 
laiptais prie 
senosios liepos 
Gate with 
stairs to the 
old linden 

    

4.1. Krūmų grupė 
prie vartelių  
A group of 
shrubs at the 
gate 

Karpytalapė stefanandra ‘Crispa’ / Stephanandra incisa ‘Crispa’ 14 

5. Traukos taškas 
oranžerija 
Atraction 
point- 
greenhouse 

Traukos taškas - oranžerija, stiklinis geokupolas. Įvairių kambarinių augalų 
ekspozicijai. Drugelių namelis edukacijai. 

5.1. Oranžerija – 
geokupolas 
Greenhause 

Stiklinis geokupolas. Galimai pritaikomas įvairių kambarinių augalų ekspozicijai. 
Drugelių namelis edukacijai ir t.t. 

5.2. Gėlynas su 
nameliu 
vabzdžiams 
Flower garden 
with a house 
for insects 

Japoninė plukė / Anemone x hybrida 'Honorine Jobert' 4 

  
Arunkas 'Guinea Fowl' / Aruncus 'Guinea Fowl'  3   
Skėstašakis astras 'Tradescant' / Aster divaricatus 'Tradescant'  5   
Didžioji astrancija 'Star of Babilon' / Astrantia major 'Star of 
Babilon' 

13 

  
Plačialapė brunera / Brunnera macrophylla  3   
Kalninė viksva / Carex montana 5   
Epimedis / Epimedium ×  8   
Didžioji hakonė / Hakonechloa macra 16   
Vilnotoji alūnė 'Chantilly' / Heuchera villosa 'Chantilly' 4   
Pavasarinė raktažolė / Primula veris 8   
Pavasariniai krokai mix / Crocus vernus mix 176   
Baltoji snieguolė / Galanthus nivalis  120 
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5.3. Daugiakamienis 
medis  su 
gėlėmis 
pomedyje 
Perennial tree 
with flowers in 
the 
undergrowth 

Lamarko medlieva / Amelanchier lamarckii  (daugiakamienis 
medis) 

1 

  
Mažoji žiemė / Vica minor  7   
Epimedis / Epimedium ×  7 

5.4. Dekoratyvių 
krūmų grupė 
Group of 
ornamental 
shrubs 

Šviesoji hortenzija 'Annabelle' / Hydrangea arborescens 
'Annabelle'  

3 

5.5. Dekoratyvių 
krūmų grupė 
Group of 
ornamental 
shrubs 

Pilkoji lanksva 'Grefsheim' / Spirea cinerea 'Grefsheim' 5 

6. Šlaito 
apželdinimas 
Slope 
landscaping 

Dekoratyvių krūmų grupės abipus laiptų   

6.1. Krūmų grupė 
prie vartelių  
A group of 
shrubs at the 
gate 

Karpytalapė stefanandra ‘Crispa’ / Stephanandra incisa ‘Crispa’ 60 

7. Angliško tipo 
parkas 
Angliško tipo 
parkas 

    

7.1. Dekoratyvių 
krūmų grupė 
Group of 
ornamental 
shrubs 

Pilkoji lanksva 'Grefsheim' / Spirea cinerea 'Grefsheim' 6 

7.2. Krūmų grupė 
abipus tako 
A group of 
shrubs on 
either side of 
the trail 

Karpytalapė stefanandra ‘Crispa’ / Stephanandra incisa ‘Crispa’ 10 
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7.3 Daugiakamienis 
medis  su 
gėlėmis 
pomedyje 
Perennial tree 
with flowers in 
the 
undergrowth 

Rojaus obelis 'Red Sentinel' / Malus robusta 'Red Sentinel' 
(daugiakamienis medis) 

1 

  
Mažoji žiemė / Vica minor  30 

7.4 Svogūninių 
gėlių grupė  
Group of onion 
flowers 

Pavasariniai krokai mix / Crocus vernus mix 3500 

7.5 Medžių grupė 
Group of trees 

Grauželinė gudobelė 'Paul Scarlet' / Crataegus laevigata 'Paul 
Scarlet' 

3 

7.6 Žemaūgės 
alyvos prie tako 
Group of 
shrubs 

Alyvos tankiašakės 'Palibin' / Syringa meyeri 'Palibin' 10 

7.7 Medis siaura 
laja su gėlėmis 
pomedyje 
A tree with a 
narrow crown 
with flowers in 
the 
undergrowth 

Kalerio kriaušė 'Chanticleer’ / Pyrus calleryana 'Chanticleer’ 2 

  
Mažoji žiemė / Vica minor  20 

7.8 Krūmų grupės 
prie tako 
Group of 
shrubs 

Šluotelinė Hortenzija  'Great Star'/ Hydrangea paniculata 
'Great Star' 

11 

7.9 Group of 
treesMedžių 
grupė 

Grauželinė gudobelė 'Paul Scarlet' / Crataegus laevigata 'Paul 
Scarlet' 

3 

7.10 Svogūninių 
gėlių grupė 
100m2 
Group of onion 
flowers 

Pavasariniai krokai mix / Crocus vernus mix 3500 

7.11 Daugiakamienis 
medis 
Multitrunk tree 

Lamarko medlieva / Amelanchier lamarckii  (daugiakamienis 
medis) 

1 

  
Mažoji žiemė / Vica minor  30 
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7.12 Daugiakamienis 
medis  su 
gėlėmis 
pomedyje 
Perennial tree 
with flowers in 
the 
undergrowth 

Rojaus obelis 'Red Sentinel' / Malus robusta 'Red Sentinel' 
(daugiakamienis medis) 

1 

  
Mažoji žiemė / Vica minor  30   
Epimedis / Epimedium ×  7 

7.13 Dekoratyvių 
krūmų grupė 
Group of 
ornamental 
shrubs 

Pilkoji lanksva 'Grefsheim' / Spirea cinerea 'Grefsheim' 3 

8. Paviljonas 
angliško tipo 
parke 
Pavilion in an 
English-style 
park 

    

8.1. Gėlynas prie 
paviljono 
Flower garden 
by the pavilion 

Japoninė plukė / Anemone x hybrida 'Honorine Jobert' 3 

  
Arunkas 'Guinea Fowl' / Aruncus 'Guinea Fowl'  2   
Skėstašakis astras 'Tradescant' / Aster divaricatus 'Tradescant'  2   
Didžioji astrancija 'Star of Babilon' / Astrantia major 'Star of 
Babilon' 

3 

  
Plačialapė brunera / Brunnera macrophylla  2   
Kalninė viksva / Carex montana 3   
Epimedis / Epimedium ×  3   
Didžioji hakonė / Hakonechloa macra 3   
Pavasarinė raktažolė / Primula veris 3   
Pavasariniai krokai mix / Crocus vernus mix 60 

 
 
 
 

   

9. Nauji vartai ir 
šalia 
projektuojami 
želdiniai 
New gates and 
greenery are 
being designed 
nearby 
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9.1 Neaukštų 
medžių grupės 
Groups of low 
trees 

Ginalinis klevas ‘Flame’ / Acer ginnala ‘Flame’ 4 

10. Sveikatingumo 
takas 

    

10.1. Pavasarinės 
gėlės prie tako 
iš abiejų pusių 

Baltoji snieguolė / Galanthus nivalis  2000 

11. Traukos taškas 
gėlynas 
Wellness trail 

    

11.1. Krūmų grupė 
skirianti 
elektros 
pastotę nuo 
tako 
A group of 
shrubs 
separating an 
electrical 
substation 
from a path 

Paprastoji alyva ‘Krasavitsa Moskvy’ / Syringa vulgaris 
‘Krasavitsa Moskvy’  

6 

11.2. Gėlynas – rožių, erškėčių ir daugiamečių gėlių deriniai 
Flower garden - a combination of roses, thorns and perennial flowers 

 

  
Raukšlėtalapis erškėtis  ‘Wild Eagle’ / Rosa rugosa ‘Wild Eagle’ 11   
Rosa virginiana ‘Marie Graebneria’ 7   
Šimtalapė rožė ‘Minette’ / Rosa Centifolia ‘Minette’ 6   
Hibridinė rožė ‘Ballerina’ / Rosa hybrid ‘Ballerina’ 9   
Hibridinė rožė ‘Duchesse de Montebello’ / Rosa gallica 
‘Duchesse de Montebello’ 

12 

  
Didžioji astrancija ‘Roma’ / Astrantia major ‘Roma’  59   
Mentrūrinis šalavijas ‘Purple Rain’ / Salvia 1acemose1ate 
‘Purple Rain’ 

65 

  
Snaputis ‘Rozanne’ / Geranium ‘Rozanne’ 50   
Gojinis šalavijas ‘Amethyst’ / Salvia nemorosa ‘Amethyst’ 60   
Kekinė katžolė ‘Grog’ / Nepeta 1acemose ‘Grog’ 60   
Rasakila / Alchemilla epipsila 40   
Rudeninis mėlitas / Sesleria autumnalis 30   
Virblė / Achnatherum calamagrostis 30   
Barzdotasis vilkdalgis ‘Schneewittchen’ / Iris barbata 
‘Schneewittchen’ 

30 

  
Pavasariniai krokai mix / Crocus vernus mix 3500 
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12. Paviljonas 
prie rūmų 
Pavilion 
near the 
palace 

    

12.1. Gėlynas 
prie 
paviljono 
Flower 
garden by 
the pavilion 

Japoninė plukė / Anemone x hybrida 'Honorine Jobert' 3 

  
Arunkas 'Guinea Fowl' / Aruncus 'Guinea Fowl'  2   
Skėstašakis astras 'Tradescant' / Aster divaricatus 'Tradescant'  2   
Didžioji astrancija 'Star of Babilon' / Astrantia major 'Star of 
Babilon' 

3 

  
Plačialapė brunera / Brunnera macrophylla  2   
Kalninė viksva / Carex montana 3   
Epimedis / Epimedium ×  3   
Didžioji hakonė / Hakonechloa macra 3   
Pavasarinė raktažolė / Primula veris 3   
Pavasariniai krokai mix / Crocus vernus mix 60 

13. Traukos 
taškas - 
terasos ant 
šlaito 
The 
attraction 
point is the 
terraces on 
the slope 

    

13.1. Traukos 
taškas - 
terasos ant 
šlaito 
The 
attraction 
point is the 
terraces on 
the slope 

Tarpinis kukmedis / Taxus media  970 

  
Žemoji viendienė / Hemerocallis middendorfii 145   
Varpotasis liatris 'Kobold' / Liatris spicata 'Kobold' 195   
Gurgždantysis šilokas 'Matrona' / Sedum telephium 'Matrona' 145   
Korėjinis lendrūnas / Calamagrostis brachytricha 75   
Rudeninis mėlitas / Sesleria autumnalis 150   
Rausvažiedė ežiuolė 'Fatal Atraction' / Echinacea purpurea 
'Fatal Atraction' 

210 

  
Žiognagė 'Mai Tai' / Geum 'Mai Tai' 233 
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Rausvažiedė ežiuolė x 'Leilani' / Echinacea purpurea x 'Leilani' 195   
Alūnė 'Stormy Seas' / Heuchera 'Stormy Seas' 178   
Smailiažiedis lendrūnas 'Karl Foerster' / Calamagrostis 
acutiflora 'Karl Foerster' 

99 

  
Gojinis šalavijas 'Snow Hille' / Salvia nemorosa  'Snow Hill' 155   
Vaistinė notra  'Hummelo' / Stachys officinalis  'Hummelo' 171   
Hibridinė saulainė 'Rubinzwerg' / Helenium x hybridum 
'Rubinzwerg' 

125 

  
Vaistinė girmėtė / Calamintha nepeta ssp.  120   
Snaputis 'Rozanne' / Geranium 'Rozanne' 164   
Kinmėtė 'Blue Fortune' / Agastache 'Blue Fortune' 100   
Česnakas 'Summer Beauty' / Allium 'Summer Beauty' 200   
Kalimeris 'Blue Star' / Kalimeris incisa 'Blue Star' 130   
Nendrinė melvenė  'Transparent' / Molinia arundinacea 
'Transparent' 

80 

  
Virblė / Achnatherum calamagrostis 90   
Pankolinė mėta / Agastache foeniculum 90   
Paprastoji gumbenė 'Amazone' / Phlomis tuberosa 'Amazone' 85   
Kurpelė 'Spark's Variety' / Aconitum henryi 'Spark's Variety' 100   
Gojinis šalavijas 'Amethyst' / Salvia nemorosa 'Amethyst' 135   
Švelnioji rasakila / Alchemilla molis 130   
Barzdotasis vilkdalgis 'Schneewittchen' / Iris barbata 
'Schneewittchen' 

100 

  
Raukšlėtalapis erškėtis  'Wild Eagle' / Rosa rugosa 'Wild Eagle' 6   
Hibridinė rožė 'Ballerina' / Rosa hybrid 'Ballerina' 10   
Hibridinė rožė 'Duchesse de Montebello' / Rosa gallica 
'Duchesse de Montebello' 

6 

  
Tulpė 'Tres Chic' / Tulipa 'Tres Chic' 2400   
Tulpė 'Queen of Night'  / Tulipa 'Queen of Night'  2400 

14. Traukos 
taškas 
pergola – 
tunelis 
The point 
of 
attraction is 
the pergola 
- the tunnel 

    

14.1 Traukos 
taškas 
pergola – 
tunelis 
The point of 
attraction is 
the pergola 
- the tunnel 

Penkialapis vinvytis / Parthenocissus quinquefolia 150 
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THE SELECTION OF THE RANGE TAKES INTO ACCOUNT THE PRINCIPLES
OF MODERNITY, RATIONALITY, PURCHASE AND MAINTENANCE COSTS.

LONG - TERM MAINTENANCE OF THE PARK GREENWORK AND
GREENHOUSE
PROGRAM

A LONG-TERM PARK LANDSCAPE MAINTENANCE PROGRAM WILL
ENSURE AN INVENTORY OF ALL PROTECTED WOODY PLANTS. TO
ESTABLISH LONG-TERM MAINTENANCE PLANS FOR EACH PROTECTED
PLANT WITH THE RECURRENCE OF ARBORISTS, DENDROLOGS AND
OTHER SPECIALISTS.
INFORMATION AND INVOLVEMENT OF THE LOCAL COMMUNITY ABOUT
THE PROGRAMS ESTABLISHED. THE PROGRAM FOR THE MAINTENANCE
OF EXISTING AND NEW FURNITURE IN THE PARK WOULD COVER THE
FOLLOWING TWENTY YEARS. DETAILED DESCRIPTIONS OF QUALIFIED
PARK MAINTENANCE WOULD DEVELOP TREATMENT MEASURES FOR
TREES OF TREES, SHRUBS, FLOWERS, LAWN AND OTHER PARTS OF THE
PARK. THIS WOULD INCLUDE DETAILED PRIMING, WATERING,
SHRIMPING, LAWN CUTTING, FERTILIZATION AND OTHER NECESSARY
MEASURES.
THE MAINTENANCE PROGRAM AND ITS FUTURE DECISIONS WILL BE
BASED ON THE LAW OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA ON GREENHOUSE
AND GOOD PRACTICE ON MAINTENANCE OF GREENWORKS.
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ENERGY SAVING SOLUTIONS, RENEWABLE ENERGY
APPLICATION OF SOURCES, USE OF GREEN (SUSTAINABLE) SOLUTIONS

ALL SOLUTIONS USED IN THE PROJECT - LIGHTING, ORGANIZATIONS,
FLOWERING, PLANT IRRIGATION WATER AND OTHER ENGINEERING
EQUIPMENT
BASED ON ENERGY SAVING SOURCES AND USES SUSTAINABLE
TECHNOLOGY - BASED SOLUTIONS.

ENGINEERING SOLUTIONSENGINEERING SOLUTIONS WILL BE DESIGNED
DURING THE PROJECT ON RECEIPTMUNICIPAL CONDITIONS.

COMPLIANCE OF THE PLOT AND PLOT ACCESS TO THE PRINCIPLES OF
UNIVERSAL DESIGNPLOT AND ITS ACCESS DESIGNED ON THE BASIS OF
UNIVERSAL DESIGNPRINCIPLES FOR APPLYING TRAILS, ACCESS, ALL
PLOT DESIGN SOLUTIONSFOR MAXIMUM ACCESS AND EASY TO USE FOR
ALL COMMUNITIES MEMBERS.

GENERAL PLOT INDICATORS

AREA OF PLOT AND OTHER TERRITORIES INCLUDED IN THE SCOPE OF
THE TENDER
TOTAL PLOT AREA - 81 146 M2,
AREA OF THE PLOT TO BE MANAGED (WITHOUT INTERIOR COURSES) -
54,991 M2,
AREA OF INTERNAL COURSES (WITH HANDLING PROPOSALS) - 26 155
M2,
GRASS LAWN - 34 000 M2,
FLOWER PLANTS - 985 M2,
GREEN FENCE - 2500 M1,
NEW SHRUBS - 194 pcs.,
NEW TREES - 16 PCS,
HARD SURFACES (TOWING SERVICE
TRANSPORT ROAD) - 4960 M2,
HARD SURFACES - WALKING TRAILS (WITH INTERNAL COURTYARDS) -
4590 M2,
SOFT SURFACES TRAILS - 6750 M2,
HEALTH TRAIL - 1060 M2,
PARK PARTER "PARK HALL" COVER - 900 M2
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